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English

Use the QR code, or visit www.alfalaval.com/gphe-
manuals, to download a local language version of the
manual.

-

Al

¢ dalall dladl) dalll laa) 338l www.alfalaval.com/gphe-
manuals 3L » a8 s dmy puall LT ey a2dial

6bnrapcku

M3nonseante QR Koga nnmn noceteTte crneaHnst agpec
www.alfalaval.com/gphe-manuals, 3a ga ceanute
Bepcust Ha PbLKOBOACTBOTO 3a ynotpeba Ha Bawiusa
e3uk.

Cesky
PouZijte kdd QR nebo navstivte www.alfalaval.com/

gphe-manualsa stahnéte si mistni jazykovou verzi
tohoto navodu.

Dansk

Brug QR-koden, eller fglg www.alfalaval.com/gphe-
manuals for at downloade en lokal sprogversion af
manualen.

Deutsch

Verwenden Sie den QR-Code oder besuchen Sie
www.alfalaval.com/gphe-manuals, um die lokale
Sprachversion des Handbuchs herunterzuladen.
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XpnoipotroinoTe Tov KWOIKG QR 1) ETTIOKEQPTEITE TN
oeAida www.alfalaval.com/gphe-manuals, yia va
KOTERAOETE PIa £€KDOTN TOU EYXEIPIOIOU OTNV TOTTIKN
0ag yYAwaooa.

Espanol

Utilice el cédigo QR o visite www.alfalaval.com/gphe-
manuals para descargar una version del manual en el
idioma local.

Eesti

Kasutusjuhendi kohaliku keeleversiooni
allalaadimiseks kasutage QR-koodi véi kiilastage
aadressi www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Suomi

Kaytd QR-koodia tai avaa osoite www.alfalaval.com/
gphe-manuals, niin voit ladata kayttdohjeen
paikallisella kielella.

Francais

Utilisez le QR-code ou rendez-vous sur le site
www.alfalaval.com/gphe-manuals, pour télécharger
une version du manuel dans la langue locale.

Hrvatski

Upotrijebite QR kod ili posjetite www.alfalaval.com/
gphe-manuals ako Zelite preuzeti verziju prirucnika na
lokalnom jeziku.

Magyar

Hasznalja a QR-kédot, vagy latogasson el a
www.alfalaval.com/gphe-manualswebhelyre a
kézikényv helyi nyelv(i véltozatanak letdltéséhez.
Italiano

Utilizzate il codice QR o visitate il sito
www.alfalaval.com/gphe-manuals per scaricare una
versione del manuale nella lingua locale.
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Lietuvos

Naudokite greitojo atsako (QR) kodg arba
apsilankykite www.alfalaval.com/gphe-manuals , kad
atsisiystuméte vadovo vietos kalbos versijg.

Latvijas

Lai lejupieladétu rokasgramatas versiju vietéja valoda,
izmantojiet QR kodu vai apmekléjiet
www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Nederlands

Gebruik de QR-code, of bezoek www.alfalaval.com/
gphe-manuals om een handleiding in een andere taal
te downloaden.

Norsk

Bruk QR-koden, eller ga til www.alfalaval.com/gphe-
manuals for & laste ned en versjon av handboken pa
et lokalt sprak.

Polski

Aby pobrac instrukcje w innej wersji jezykowej,
zeskanuj kod QR lub otw6rz strone
www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Portugués

Utilize o codigo QR ou visite www.alfalaval.com/gphe-
manuals para descarregar uma versado do manual na
lingua local.

Portugués do Brasil

Use o QR ou visite www.alfalaval.com/gphe-manuals
para baixar uma versao do manual no idioma local.
Romana

Utilizati codul QR sau vizitati www.alfalaval.com/gphe-
manuals, pentru a putea descarca o versiune a
manualului in limba dumneavoastra.



Pycckun

UToO6bI 3arpy3nTb pyKOBOACTBO Ha APYroM S3biKe,
Bocnonb3yntecb QR-kogom unu nepenanTe no
ccbinke www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Slovenski

Ce zelite prenesti lokalno jezikovno razligico
prirocnika, uporabite kodo QR ali obis¢ite spletno
stran www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Slovensky

Pouzite QR kod alebo navstivte stranku
www.alfalaval.com/gphe-manuals a stiahnite si verziu
priru¢ky v miestnom jazyku.

Svenska

Anvand QR-koden eller besék www.alfalaval.com/
gphe-manuals for att hamta en lokal sprakversion av
bruksanvisningen.

Tiirkge

Kilavuzun yerel dildeki versiyonunu indirmek i¢cin QR
kodunu kullanin veya www.alfalaval.com/gphe-
manuals adresini ziyaret edin.
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1 Uvod

Ko so pripravljeni kot pametne enote, plos&ni toplotni izmenjevalniki Alfa Laval
izkoris€ajo prednosti trenutno razvijajoCih se tehnologij digitalizacije, interneta
stvari (IoT) in najsodobnejSega spremljanja stanja, da bi uporabniku ponudili
optimalno energetsko uginkovitost in optimizacijo stroSkov. Pameten pristop in
povezan plos¢ni izmenjevalnik toplote nudita tudi druge vrednosti za kupce,
kot so nacrtovanje storitev in orodja za preventivho vzdrzevanje, ki temelji na
analizi podatkov, da se izognemo nenacrtovanim zaustavitvam proizvodnje.

Postavitev pametnega sistema je infrastruktura, ki omogoc¢a s€asoma uvajanje
novih funkcij in orodij na podlagi nenehnega ucenja in razvoja iz zbranih
podatkov.

LTE
.|l||

€3 Bluetooth

Slika 1: Nastavitev komunikacije

1.1 Predvidena uporaba

Predvidena uporaba te opreme je beleZenje podatkov iz izmenjevalnikov
toplote za namene spremljanja stanja sredstev v kombinaciji s spletno
storitvijo Alfa Laval.

Vse ostale uporabe so prepovedane. Podjetje Alfa Laval ne prevzema
odgovornosti za poSkodbe ali $kodo, ki je nastala zaradi uporabe opreme za
kakrsne koli druge namene, ki niso predvideni v zgornjem opisu.

200005979-4-SL



1 Uvod

1.2 Declaration of Conformity
Scan the QR code to find the signed EU Declaration of Conformity.

8 200005979-4-SL



Uvod 1 &I

1.3 Okoljska skladnost

Optimalno delovanje in vzdrZzevanje izmenjevalnikov toplote Alfa Laval
pripomoreta k maksimizaciji energetskih prihrankov in zmanj$anju operativnih
stroSkov (OPEX).

Ravnanje z odpadki

Locuijte, reciklirajte ali odlagajte vse materiale in komponente na varen nacin,
odgovorno do okolja in v skladu z nacionalnimi zakoni ali lokalnimi predpisi.
Ce niste prepriCani glede tega, iz kak8nega materiala je doloCena komponenta
izdelana, kontaktirajte prodajno podjetje Alfa Laval.

Razpakiranje

Embalazni material sestoji iz lesa, plastike, kartonskih Skatel in v nekaterih
primerih iz kovinskih trakov.

* Lesene in kartonaste Skatle lahko znova uporabite, reciklirate ali uporabite
za pridobivanje energije iz odpadkov.

» Plastiko je treba reciklirati ali seZzgati v sezigalnici z ustreznimi dovoljenji.

» Kovinske trakove morate poslati v recikliranje.

200005979-4-SL 9
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1 Uvod

1.4 Oznaka tipa

Ta nalepka se nahaja na Skatli senzorja povezljivosti.

Smart Heat Exchanger

%

Sensors

Article No: 82303768-01

(3* Bluetooth 5.0
-£) MODBUS RTU

Ambient Temp. -10°C...+80°C . .

) 10...30 V= max.25 mA . @

Alfa Laval Technologies AB,
221 00 Lund, Sweden
Alfa Laval Ltd GU153DN / UK
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Power

Simboli in razlaga

Ti simboli se nahajajo na Skatli senzorja za povezljivost.

Simbol

Razlaga

A=

Pred montazo in zagonom naprave pre-
berite navodila za uporabo.

Locujte, reciklirajte ali odlagajte vse ma-
teriale in komponente na varen nacin, od-
govorno do okolja in v skladu z nacional-
nimi zakoni ali lokalnimi predpisi.

Vhodni signal.

|<T>® >

Izhodni signal.

Enosmerna napetost (napetost DC).

200005979-4-SL



2 Varnost

2.1 Varnostne zahteve

Plos¢&ni izmenjevalnik toplote se mora uporabljati in vzdrzevati skladno z
navodili podjetja Alfa Laval v tem priro¢niku. Nepravilno ravnanje s plo§&nim
izmenjevalnikom toplote lahko privede do hudih posledic, kot so osebne
poskodbe in/ali nastanek materialne Skode. Alfa Laval ne sprejema
odgovornosti za nastanek morebitnih osebnih poskodb ali Skode, ki izvira iz
neupostevanja navodil v tem priroCniku.

Ploséni izmenjevalnik toplote se mora uporabljati skladno s specifikacijami
konfiguracij materiala, vrst medijev, temperatur in tlakov za konkreten ploséni
izmenjevalnik toplote.

2.2 Definicije izrazov

/\\ OPOZORILO | Vrsta nevarnosti

OPOZORILO oznaduje potencialno nevarno situacijo, ki bi lahko privedla so smrti
oziroma hude telesne poskodbe, e se ji ne izognete.

A PREVIDNO | Vrsta nevarnosti

SVARILO oznacuje potencialno nevarno situacijo, ki bi lahko privedla do manjSe
ali zmerne telesne poskodbe, Ce se ji ne izognete.

OPOMBA oznacuje potencialno nevarno situacijo, ki bi lahko privedla do
materialne Skode, Ce se ji ne izognete.

Varnost

200005979-4-SL 1



S8 2 Varnost

2.3 Osebna za$ditna oprema

Zasgéitni Cevlji

Cevlji z ojadano konico. Zmanj$ajte nevarnost za poskodbe stopal zaradi
padajocih predmetov.

Zascitna celada

Celada, namenjena zagiti glave pred nakljuénimi poskodbami.

Zascitna ocala

Tesno prilegajoCa se oCala za zas€ito o€i pred nevarnostmi.

o

Zascitne rokavice

Varnost

Rokavice, s katerimi zaSditite roke.

-
N
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Varnost 2

2.4 Delo na viSini

A OPOZORILO | Tveganje za padec.

Pri delu na viSini vedno poskrbite, da so na voljo varni nacini za dostop.
Upostevajte lokalne predpise in smernice za delo na viSini. Uporabljajte odre ali
premié&no delovno plos€ad in varnostni pas. Okoli delovhega obmodja ustvarite
varnostni pas ter preprecite tveganje za padce orodja ali drugih predmetov.

Ce namestitev zahteva delo na visini dveh metrov ali veg, upostevajte
varnostne ukrepe.

Varnost

200005979-4-SL 13
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2 Varnost

2.5 Varno ravnanje z baterijami

Pri ravnanju z baterijami upostevajte naslednje previdnostne ukrepe:

A PREVIDNO | Obstaja nevarnost poskodbe opreme.

Nevarnost eksplozije ob uporabi napa&ne vrste baterij.

Uporabljajte samo tip baterije, ki je naveden v razdelku Tehni¢ni podatki na strani
47.

Naprave ali baterij ne prebadajte, lomite, drobite ali rezite.

Naprave ali baterij ne izpostavljajte odprtemu plamenu ali zelo visokim
temperaturam.

Naprave ali baterij ne izpostavljajte tekoCinam ali iziemno nizkemu
zracnemu tlaku.

Naprave ali baterij ne spusScajte z viSine.
Ne poskusajte polniti baterij v napravi.

Napravo in baterije je treba reciklirati ali zavreci v skladu z nacionalno
zakonodajo ali lokalnimi predpisi.

Varnost

200005979-4-SL



3 Komponente

Namestitev je sestavljena iz kompleta senzorjev za povezljivost in prehoda. Za
podrobnej$e informacije glejte poglavje Tehni¢ni podatki.

3.1 Komplet senzorjev za povezljivost

Komplet senzorja za povezljivost je sestavljen iz komponent, navedenih v
spodniji tabeli.

Denominacija Zasnova Koli¢ina

Tipalo 4
Komunikacijska omarica 1
Y prikljuéni kabel 3

PodaljSek 0,6 m

PodaljSek 1,0 m

200005979-4-SL 15



3 Komponente

Drzalo za kabel

Objemke za kable

O
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=
S
®
a
©
c
®
N
X
o}
0
=
<
p—
o

©
o]

Izolacija senzorja

200005979-4-SL

16



Komponente 3

3.2 Prehod

Za vse podrobnosti o prehodu glejte poglavje Prehod povezave Clariot v
Navodilih za uporabo Alfa Laval Clariot.

200005979-4-SL 17
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4 Postopek namestitve

Namestitev kompleta senzorjev za povezljivost je treba izvesti v zaporedju:

1. Zaustavite pretok medija do plos&nega izmenjevalnika toplote. Glejte
navodila za uporabo ploS¢nega toplotnega izmenjevalnika.

2. Izpraznite ploséni izmenjevalnik toplote. Glejte navodila za uporabo
ploScnega toplotnega izmenjevalnika.

3. Prepri¢ajte se, da so prirobnice instrumenta pravilno namescene. Glejte
razdelek Namestitev.

4. Ce ni instrumentalnih prirobnic, pripravite cevi. Glejte razdelek Komplet
senzorjev za povezljivost — namestitev na cevi.

5. Namestite senzorje za povezljivost. Glejte razdelek Komplet senzorjev za
povezljivost.

6. Namestite komunikacijsko omarico. Glejte razdelek Namestitev.
7. Povezite senzorje s komunikacijsko omarico. Glejte razdelek Namestitev.

8. Prikljucite napajalnik na komunikacijsko omarico. Glejte razdelek
Namestitev.

9. lzvedite zagon. Glejte razdelek Zagon.

200005979-4-SL
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5 Namestitev

A PREVIDNO | Obstaja nevarnost poskodbe opreme.

Elektroniko, namesc€eno v Skatli za povezljivost, je dovoljeno postaviti neposredno
na ploS¢ni izmenjevalnik toplote le do temperature okolice v vrednosti 80 °C
(176 °F).

Poskodbe kablov preprecite tako, da prilozene kable izpostavljate temperaturi
okolice do najvec¢ 80 °C (176 °F). V primeru pomislekov kable zasgitite pred
vi§jimi temperaturami ali jih napeljite dlje od vro€ih povrsin.

Namestitev v teh navodilih opisuje konfiguracijo ploSénega izmenjevalnika
toplote v skladu s slikami. Za namestitev na druge konfiguracije plo$¢nih
izmenjevalnikov toplote, na primer veéprehodne, se obrnite na druzbo Alfa
Laval.

Polozaj

Senzorji so oznaceni s Stevilkami 1, 2, 3 in 4. Namestiti jih je treba na ustrezno
povezavo:

* Senzor z oznako 1 — rde€a barva — na prikljucku (1) — z oznako S1 na
ploS€nem izmenjevalniku toplote

* Senzor z oznako 2 — rumena barva — na prikljucku (2) — z oznako S2 na
ploS€nem izmenjevalniku toplote

* Senzor z oznako 3 — modra barva — na priklju¢ku (3) — z oznako S3 na
ploS€nem izmenjevalniku toplote

* Senzor z oznako 4 — zelena barva — na priklju¢ku (4) — z oznako S4 na
plod€nem izmenjevalniku toplote

Slika prikazuje prednostni poloZaj senzorjev za povezljivost in komunikacijsko
omarico za povezljivost.

\@ 93

eXe) |..,|
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5 Namestitev

Vsak senzor je lahko usmerjen v katero koli smer, razen naravnost navzgor ali
naravnost navzdol. Glejte spodnje slike. Sprejeti orientacijski koti so znotraj
obmocij, oznacenih s kljukico.

Senzor mora biti namesc¢en tako, da je konica ¢im bolj poravnana z notranjostjo
cevi. Ce to ni mogode, naj bo razdalja najve¢ 50 mm.Glejte sliko.

I @ (0] 0]'|-7.W Tveganje za slabo delovanje

Slika 3: Spodniji priklju¢ki S2 in S3 — senzor z oznako 2 in senzor z oznako 3

Prostorske zahteve

Senzor s kabli doda priblizno 87 mm dolzine od prirobnice instrumenta oz.
cevi (2), zato pazite, da se bodo vsi Stirje senzorji prilegali vasi instalaciji.
Upostevaijte, da kabla (1) ne smete upogniti pod ostrim kotom, zato
potrebujete prostor tudi za kabel.

22
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Namestitev 5

5.1 Komplet senzorjev za povezljivost

Obstajata dve moznosti namestitve:

* Namestitev na plos¢ni toplotni izmenjevalnik, opremljen s prirobnicami
instrumenta, pripravljenimi z luknjami za senzorje. Glejte razdelek
Namestitev na prirobnice instrumenta.

» Namestitev na cev, ko plos¢ni izmenjevalnik toplote ni opremljen s
prirobnicami instrumenta, pripravljenimi z luknjami za senzorje. Glejte
razdelek Namestitev na cevi.

Sledite navodilom, primernim za vas plo$¢ni toplotni izmenjevalnik.

200005979-4-SL
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5 Namestitev

5.1.1 Komplet senzorjev za povezljivost — Namestitev na prirobnice instrumenta

Komunikacijska omarica in drzala za kable so magnetni in jih je mogoce enostavno namestiti in
poljubno premikati.

A PREVIDNO | Nevarnost telesnih poSkodb in $kode na opremi

Skatle s senzorjem povezljivosti nikoli ne names&ajte na visino ve& kot 2 metra od tal.

A PREVIDNO | Obstaja nevarnost poskodbe opreme.

Kablov ne izpostavljajte temperaturi okolice, visji od 80 °C (176 °F). V primeru pomislekov za3ditite kable
pred visjimi temperaturami ali jih potegnite dlje od vro€ih povrsin.

(V) oromBA

Elektroniko, name&c€eno v Skatli za senzor povezljivosti, je dovoljeno postaviti neposredno na plo¢ni
izmenjevalnik toplote le do temperature okolice v vrednosti 80 °C (176 °F).

(1) opomBA

Velikost vticnega klju¢a senzorja je 27 mm. Po potrebi uporabite podaljSek.

@ (0] J0]'|=7.W Obstaja nevarnost nedelovanja opreme.

Komunikacijska omarica lahko nekaj ¢asa deluje na baterije, vendar vam toplo priporoamo, da namestite
fiksni napajalni kabel, da zagotovite neprekinjeno delovanje sistema.

Napajalni kabel ni vklju¢en v komplet.

(0]20]'|=7.W Obstaja nevarnost poskodbe opreme.

Uporabite mast, zdruZljivo z nitril butadien kav€ukom (NBR) in fluoroogljikovim kav€ukom (FKM).

@ Preverite, ali so prirobnice instrumenta
usmerjene tako, da je mogoce senzorje
postaviti na pravilen nacin. Glejte sliko. Po
potrebi prilagodite prirobnico instrumenta.

@ Odstranite slepe ¢epe z mest, kjer bodo
namesceni senzoriji.

@ Namazite navoje senzorja z oznako 1.

24 200005979-4-SL



Namestitev 5

@ Namestite in privijte senzor z oznako 1 na
prirobnico instrumenta na priklju¢ku S1.
Zategnite z navorom 70 Nm.

@ Namazite navoje senzorja z oznako 2.

@ Namestite in privijte senzor z oznako 2 na
prirobnico instrumenta na priklju¢ku S2.
Zategnite z navorom 70 Nm.

@ Namazite navoje senzorja z oznako 3.

Namestite in privijte senzor z oznako 3 na
prirobnico instrumenta na priklju¢ku S3.
Zategnite z navorom 70 Nm.

200005979-4-SL
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5 Namestitev

@ Namazite navoje senzorja z oznako 4.

Namestite in privijte senzor z oznako 4 na
prirobnico instrumenta na priklju¢ku S4.
Zategnite z navorom 70 Nm.

@ Namestite komunikacijsko omarico na
primerno mesto. Po moznosti nekje na
sredino plo$¢e okvirja, med senzorje.

(©)
@

®
®

@ Prikljucite signalne kable zgornjih senzorjev
na komunikacijsko omarico. PodaljSke in
priklju€ne kable Y lahko razmestite v
poljubnih kombinacijah, tako da ustvarite lepo
razporeditev.

@ PoveZite signalne kable spodnjih senzorjev s
komunikacijsko omarico.

26
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Namestitev 5 18

Za pravilno razporeditev priklju¢nih kablov Y
uporabite magnetna drzala za kable ter
kabelske vezice.

©

©
o O
@)

@ Na vsak senzor in prikljuéno cev namestite
kos izolacije za senzorje. Po potrebi odrezite
izolacijo za senzorje.
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S8 5 Namestitev

Priporoéljivo je, da namestite baterije, tudi
€e niso prilozene kompletu.

Za vrsto baterije glejte poglavije Tehnicni
podatki.

Odprite zgornjo in spodnjo loputo na
komunikacijski omarici.

2
=

@ Odvijte Stiri vijake (1) in odmaknite pokrov
komunikacijske omarice.
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Namestitev 5 18

Namestite baterije. Modra lucka mora
zasvetiti enkrat.

Zaprite pokrov komunikacijske omarice.
Zategnite $tiri vijake.

@ Zgornjo in spodnjo loputo zaprite.

@ Prikljucite napajalni kabel. Za pravilno
konfiguracijo napajanja glejte poglavje @
Tehniéni podatki ali oznako komunikacijske @ @
omarice. @
Polozaj Kabel
1 uUB+
2 uUB+
3 Gnd
4 Gnd

@ Za pravilno namestitev napajalnega kabla
uporabite magnetno drzalo kabla ter kabelsko
vezico.
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S8 5 Namestitev

5.1.2 Komplet senzorjev za povezljivost — namestitev na cevi

Ko so senzorji za povezljivost namesceni na cevi, povezanimi s plo§&nim izmenjevalnikom toplote, je
treba pripraviti cevi.

Ce je treba senzorje za povezljivost namestiti na delujo& ploéni izmenjevalnik toplote, je treba pretok
skozi plos¢ni izmenjevalnik toplote ustaviti. Priporocljivo je tudi,da izpraznite ploS¢ni izmenjevalnik
toplote.

A PREVIDNO | Nevarnost telesnih poSkodb in Skode na opremi

Skatle s senzorjem povezljivosti nikoli ne names&ajte na visino ve& kot 2 metra od tal.

A PREVIDNO | Obstaja nevarnost poskodbe opreme.

Kablov ne izpostavljajte temperaturi okolice, visji od 80 °C (176 °F). V primeru pomislekov za¢itite kable
pred visjimi temperaturami ali jih potegnite dlje od vro€ih povrsin.

(V) oromBA

Elektroniko, name&c€eno v Skatli za senzor povezljivosti, je dovoljeno postaviti neposredno na plo¢ni
izmenjevalnik toplote le do temperature okolice v vrednosti 80 °C (176 °F).

(M) opomBA

Ce so cevi prikljusene na plosé&ni izmenjevalnik toplote, zaénite s 1. korakom, sicer pojdite na 2. korak.

@ (0] J0]'|=7.W Obstaja nevarnost nedelovanja opreme.

Komunikacijska omarica lahko nekaj ¢asa deluje na baterije, vendar vam toplo priporoamo, da namestite
fiksni napajalni kabel, da zagotovite neprekinjeno delovanje sistema.

Napajalni kabel ni vklju¢en v komplet.

@ (0] 2J0]'|-7.W Obstaja nevarnost poskodbe opreme.

Uporabite mast, zdruZljivo z nitril butadien kav€ukom (NBR) in fluoroogljikovim kav€ukom (FKM).

@ Odstranite cevi s ploS¢énega izmenjevalnika
toplote.

@ Obstajajo trije nacini za prikljucitev vti¢nice na
cev. Vti¢nico privarite na vsako cev. Pri tem
pazite, da bo razdalja od cevi do konca
vti€nice €im krajsa in nikakor ne daljSa od 20
mm. Vti¢nice morajo biti na cevi nameScene
tako, da senzorji ne morejo trciti. Med seboj
se morajo prekrivati.
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Namestitev 5 EIE

@ Senzorji (1) morajo biti name&&eni manj kot 2
50 cm od plos¢nega izmenjevalnika toplote.
\
- ; =1 [
|

<50 cm

@ Skozi vti€nico (3) in cev (4) izvrtajte in navijte
ravno luknjo z notranjim navojem G1/2”.

<20

<20

T2
7\
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S8 5 Namestitev

o [©orover

Obstaja nevarnost poskodbe opreme.

Kovinski ostanki lahko poskodujejo ploS&ni
izmenjevalnik toplote.

Notranjost cevi temeljito oCistite in odstranite
kovinske ostanke.

Prepricajte se, da na notranji strani cevi ni
kovinskih ostankov. Temeljito o istite.

Q)

Namestite cevi na ploS¢ni izmenjevalnik
toplote.

Q

Prepricajte se, da so vtiCnice usmerjene tako,
da so senzorji za povezljivost pravilno
namescCeni, tako kot prikazuje slika.

Namazite navoje senzorja z oznako 1.

OXO)

Namestite in privijte senzor z oznako 1 na
vtinico cevi, priklju¢ene na priklju¢ek S1.
Zategnite z navorom 70 Nm.

Namazite navoje senzorja z oznako 2.
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Namestitev 5 18

@ Namestite in privijte senzor z oznako 2 na
vti€nico cevi, prikljuc¢ene na prikljuc¢ek S2.
Zategnite z navorom 70 Nm.

@ Namazite navoje senzorja z oznako 3.

@ Namestite in privijte senzor z oznako 3 na
vtiénico cevi, priklju¢ene na priklju¢ek S3.
Zategnite z navorom 70 Nm.

Namazite navoje senzorja z oznako 4.
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S8 5 Namestitev

@ Namestite in privijte senzor z oznako 4 na
vtiCnico cevi, priklju¢ene na priklju¢ek S4.
Zategnite z navorom 70 Nm.

Namestite komunikacijsko omarico na 5 -
primerno mesto. Po moznosti nekje na Lo s @ d

sredino ploSce okvirja, med senzorje. @ @

©®
@

©®
O]

@ Prikljucite signalne kable zgornjih senzorjev
na komunikacijsko omarico. PodaljSke in
priklju¢ne kable Y lahko razmestite v
poljubnih kombinacijah, tako da ustvarite lepo
razporeditev.

Povezite signalne kable spodnijih senzorjev s
komunikacijsko omarico.
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Namestitev 5 EIE

Za pravilno razporeditev priklju¢nih kablov Y
uporabite magnetna drzala za kable ter
kabelske vezice.

©

©®

Na vsak senzor in prikljuéno cev namestite
kos izolacije za senzorje. Po potrebi odrezite
izolacijo za senzorije.
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S8 5 Namestitev

S [©ororer

Priporoéljivo je, da namestite baterije, tudi
€e niso prilozene kompletu.

Za vrsto baterije glejte poglavije Tehnicni
podatki.

Odprite zgornjo in spodnjo loputo na
komunikacijski omarici.

2
=

@ Odvijte Stiri vijake (1) in odmaknite pokrov
komunikacijske omarice.
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Namestitev 5 18

@ Namestite baterije.

Zaprite pokrov komunikacijske omarice.

@ Zategnite $tiri vijake.

Zgornjo in spodnjo loputo zaprite.

@ Prikljucite napajalni kabel. Za pravilno
konfiguracijo napajanja glejte poglavje

()

Tehniéni podatki ali oznako komunikacijske @ @
omarice.

Polozaj Kabel @

1 UB+

2 UB+

3 Gnd

4 Gnd

Za pravilno namestitev napajalnega kabla
uporabite magnetno drzalo kabla ter kabelsko
vezico.
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5 Namestitev

5.2 Prehod

Prehod lahko namestite na ravno povrsino ali drog. Sledite ustreznemu
navodilu.

Namestitev kompleta senzorjev za povezljivost zahteva nameS&en prehod.

En prehod lahko upravlja ve¢ kompletov senzorjev za povezljivost.

Prehod mora biti namesc€en znotraj 20 metrov (65 Cevljev) od vseh
namesc¢enih kompletov senzorjev za povezljivost.

Razdalja je lahko vedja, €e so izpolnjene nekatere zahteve glede
pozicioniranja. Posvetujte se z Alfa Laval.

Prehod naj bo name&&en na obmodju, kjer obstaja moznost dobre
povezave z okoliskimi mobilnimi omreZji.

Najbolj ugoden polozaj prehoda je na dvignjenem mestu, po moznosti nad
vi§ino izmenjevalnikov toplote. Razpon branja je najbolj8i pod kotom pod
prehodom.

5.2.1 Namestitev prehoda

Za vse podrobnosti o prehodu glejte poglavje Prehod povezave Clariot v
Navodilih za uporabo Alfa Laval Clariot.

38

200005979-4-SL



6 Zagon

Ko je namestitev kon€ana, mora biti vsak komplet senzorjev za povezljivost
seznanjen s plos¢nim izmenjevalnikom toplote, kjer je ta namesc¢en.
Pomembno je, da je komplet senzorjev za povezljivost namescen na istem
plo§&nem izmenjevalniku toplote.

1.
2,

Zabelezite si naslov MAC na komunikacijski omarici (ali ga fotografirajte).

ZabeleZite si serijsko Stevilko plod¢nega izmenjevalnika toplote (ali jo
fotografirajte).

ZabeleZite si serijsko Stevilko prehoda (ali ga fotografirajte), ki so
seznanjen s senzorskim kompletom in serijsko Stevilko izmenjevalnika
toplote.

Sporodite serijsko Stevilko komunikacijske omarice, serijsko Stevilko

izmenjevalnika toplote in MAC prehoda svojemu predstavniku Alfa Laval.

Predstavniki druzbe Alfa Laval bodo na podlagi teh podatkov nastavili
programsko opremo za spremljanje.

Zdaj je komplet senzorjev za povezljivost seznanjen s ploS¢nim
izmenjevalnikom toplote in morata ostati par.

200005979-4-SL
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Ta stran je namerno prazna.



7/ Vzdrzevanje

V tem razdelku je opisano vse potrebno za vzdrzevanje komponent, vklju€enih
v komplet.

7.1 Cid&enje
Vse plastiCne dele je treba obrisati s krpo, ki ne pusca sledi.

Obi&ajno senzorjev ni treba odstranjevati in jih &istiti. Ce je med delovanje
odcitek slab, preverite senzorje naslednji¢, ko ro¢no distiti ploS¢ni
izmenjevalnik toplote.

Senzorje lahko ocistite na enak nacin kot plod¢ne izmenjevalnike toplote.
Sledite navodilom v priro¢niku za vzdrZevanje ploS€nega izmenjevalnika
toplote.

A OPOZORILO | Obstaja nevarnost poskodbe opreme.

Med odstranjevanjem senzorjev bodite pozorni, da ne poSkodujete senzorjev ali
cevi.

Odstranite senzorje in jih vizualno preglejte. Ce je merilni vhod senzorja delno
ali v celoti zama3&en, ga potopite v vodo in nato umazanijo previdno odstranite
s pomocjo igle. Previdno namestite senzorje nazaj.

200005979-4-SL
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7 Vzdrzevanje

7.2 Baterije

A PREVIDNO | Obstaja nevarnost poskodbe opreme.

Nevarnost eksplozije ob uporabi napa&ne vrste baterij.

Uporabljajte samo tip baterije, ki je naveden v razdelku Tehni¢ni podatki na strani
47.

@)LLULETN Baterije niso vkljuene v kompletu

Ta razdelek je veljaven le, e ste v komunikacijsko omarico vstavili baterije.

7.2.1 Menjava baterij

To navodilo velja le, e imate v komunikacijski omarici nameS¢ene baterije. V primeru izpada
elektricne energije je priporocljivo namestiti baterije kot rezervno napajanje.

S [©orover

Priporocljivo je, da namestite baterije, tudi
¢e niso prilozene kompletu.

Za vrsto baterije glejte poglavje Tehni¢ni
podatki.

Odprite zgornjo in spodnjo loputo na
komunikacijski omarici.

42
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Vzdrzevanje 7

@ Odvijte Stiri vijake (1) in odmaknite pokrov
komunikacijske omarice.

@ Odstranite stare baterije.

@ Namestite nove baterije. Modra lucka mora
zasvetiti enkrat.

@ Ce LED-lucka ne zasveti, ko vstavite baterije,
jih odstranite, poCakajte eno minuto in jih
ponovno vstavite.

@ Zaprite pokrov komunikacijske omarice.

@ Zategnite stiri vijake.

Zgornjo in spodnjo loputo zaprite.

@ Pocakajte 5 minut in se nato prijavite
nadzorni sistem ter sprejmite alarm za prazno
baterijo.
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7 Vzdrzevanje

7.3 Komunikacijska omarica

7.3.1 Ponastavitev komunikacijskega polja

@ Odprite zgornjo in spodnjo loputo na
komunikacijski omarici.

@ Odvijte Stiri vijake (1) in odmaknite pokrov 1

komunikacijske omarice.
\‘/*«
V)
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Vzdrzevanje 7

@ Pritisnite gumb za ponastavitev.

o

IL_F
go O

O
\_:|_f§j

2

@ Zaprite pokrov komunikacijske omarice.

@ Zategnite $tiri vijake.

@ Zgornjo in spodnjo loputo zaprite.
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7 Vzdrzevanje
7.4 Tipalo

7.4.1 Ciséenje senzorja

Senzorje je obiajno treba odistiti hkrati s ¢iS&enjem plos¢nega izmenjevalnika toplote. Navodilo
predvideva, da €iS€enje plosEnega izmenjevalnika toplote poteka v skladu z navodili v priroéniku za
vzdrzevanje ploS&nega izmenjevalnika toplote. To pomeni, da je plo$¢ni izmenjevalnik toplote

izpraznjen in je varno odstraniti senzorje.

I @ (0]20]'/|=V.W Obstaja nevarnost poskodbe opreme.

Uporabite mast, zdruZzljivo z nitril butadien kav€éukom (NBR) in fluoroogljikovim kav€ukom (FKM).

@ Odstranite enega od senzorjev.

@ Konico senzorja ocistite z vlazno krpo, ki ne
pusca vlaken. Elektri¢ni priklju¢ek ne sme
priti v stik z vlago.

©

Odistite navoje lukenj v prirobnicah
instrumenta ali cevi.

Ocistite obmocdje tesnjenja in se prepriCajte,
da je ravno.

Namazite navoje senzorja.

Namestite in zategnite senzor z navorom 70
Nm (51 Ib-ft).

Ponovite zaporedje na preostalih senzorijih.

Q0 @@ ®

Preverite, ali so vsi senzorji pravilno
names&c¢eni (pravilno Stevilo in barva v
pravilnih vratih) v skladu z razdelkom
Namestitev.

46 200005979-4-SL



8 Tehni¢ni podatki

8.1 Komplet senzorjev (na enoto)
» Kombinirani senzorji za merjenje temperature in tlaka (4 kosi):
- Ohi§je senzorjev iz nerjavnega jekla 1.4404 (316L).
- Priklju¢ek senzorja G'%" z ravnim navojem (ne NPT)
- Temperaturno obmocgje —40 °C do +120 °C
- Razpon tlaka od 0 bar do +25 bar
* Brezzi¢na senzorska podatkovna komunikacijska omarica:
- Podatkovna komunikacija do prehoda: Brezzi¢no (BLE)
- Priklju€ni kabli Y in namestitveni komplet

- Komunikacijska omarica in pritrditev napeljave: Magnetno (vrtanje ni
potrebno)

- Baterija AA 3,6 V Li-SOCIZ2 (2 kosa) — Ni vklju€ena v komplet
Odobritve v skladu s predpisi posamezne drzave, za ZDA: S strani UL
priznana komponenta v skladu z UL1642, IEC 60086-4 (po moznosti s
certifikatom)

Izhodni signal

Komunikacija

Vmesnik RS-485
Komunikacijski protokol Modbus®-RTU
Baudova hitrost 19.200 bit/s
Stevilo naslovov Najv. 4

Elektricno napajanje

Model baterije 2xAA Litij-SOCly-baterija,

zamenljiva
Notranja baterija Napetost/tok DC 3,6 V/15 mA
Zivljenjska doba (tipicna) |5 let
Zunanje elektri¢no napaja- Napetost DC 10V do 30V
nje Tok Najv. 25 mA

Obratovalni pogoji

Poimenovanje Vrednost ali specifikacija
Razpon temperature okolja -10... +80°C (-14 ... +176 °F)
Temperaturno obmocje za shranjevanje |-40 ... +70 °C (-40 ... +158 °F)
Relativna vlaznost 10 ... 95 %, brez kondenzacije
Odpornost na vibracije 05G

Odpornost na udarce 10 g za 11 ms (na vseh treh oseh)
Razred zascite v skladu z IEC/EN 60529 |IP65

Teza 0,5 kg (0,0011 funtov)

Delovna nadmorska visina Najved. 2.000 m nadmorske visine
ViSina namestitve Najv. 2 m
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8 Tehnicni podatki

Obratovalni pogoji

Poimenovanje

Vrednost ali specifikacija

Brezziéni protokol Bluetooth® 5.0
Razpon frekvence: 2400...2.483,5 MHz
Moc¢ prenosa Maks. 4 dBm

Razpon ' <30 m (< 98,4252 ft)
Odobrene antene Notranje

Stopnja merjenja

Nastavljivo prek povezave Bluetooth®:

min. 60 s ... maks. 18 h

Hitrost podatkov

V naginu ogladevanja: 1,25 s2.

Varnostne zahteve

V nacinu oglasevanija ni Sifriranja med
posiljateljem in prejemnikom

Geslo

Posamicno v povezanem nacinu

1 Razpon je odvisen od topografije. 30 m
(98,43 ft) je mogoce doseci na prostem, s fak-
torjem Sirjenja 12.

2 Najvisja frekvenca prenosa in delovni cikel
sta v skladu s standardom ETSI EN300-220
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Tehniéni podatki 8 E18

8.2 Prehod (na obmocje)

Za vse podrobnosti o prehodu glejte poglavje Prehod povezave Clariot v
Navodilih za uporabo Alfa Laval Clariot.
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8 Tehnicni podatki

8.3 Resitev v oblaku in varnost

Oblak Alfa Laval na voljo prek MS Azure.

Naprava

ooooooo

Povezava

Oblak

Zasnovan za zmanjsa-
nje tveganja napadov in
vdorov

Strojna oprema, odpor-
na na spremembe

Samo odhodne poveza-
ve

Varna uvedba, zagotav-
lianje in nadgradnje

Varna avtentikacija
Dnevnik dogodkov

Pozarni zid

* Varna povezava
* Varna dostava sporocil
» Trajna dostava sporodil

Azure Predvidevajte
krsitev

Azure Globalni odziv na
incidente

Azure zaznavanje vdo-
rov

Aktivni imenik Azure
Vecfaktorska avtentika-
cija

Varna oskrba in avtenti-
kacija naprave

Register identitet Azure
loT Hub

50
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9 Odpravljanje tezav

Ce imate tezave z vaso opremo, poskusite naslednje resitve.

Tezava

Vzrok

Ukrepi za reSitev

Alarm za slabo baterijo.

Napaijalnik ni priklju¢en.

1. Preverite, ali je priklju-
¢ek za napajanje pra-
vilno prikljucen.

2. Preverite, ali je napa-
jalni kabel pod nape-
tostjo.

Nizka napolnjenost bateri-
je.

1. Zamenjajte baterije.
Glejte razdelek Baterije
- Menjava.

2. Prijavite se v nadzorni
sistem.

3. Potrdite alarm.

Ni komunikacije s komple-
tom senzorjev.

V komunikacijski omarici ni
napajanja.

1. Preverite, ali je priklju-
¢ek za napajanje pra-
vilno prikljucen.

2. Preverite, ali je napa-
jalni kabel pod nape-
tostjo.

3. Preverite, ali so bateri-
je napolnjene.

Senzorska omarica potre-
buje ponastavitev.

1. Sledite navodilom v
razdelku Komunikacij-
ska omarica — Pona-
stavitev.

Ni komunikacije s preho-
dom.

1. Preverite, ali je prehod
povezan s spletom.
Oglejte si dokumenta-
cijo prehoda.

2. Preverite, ali je prehod
znotraj najvecje razda-
lie od plo$¢nega izme-
njevalnika toplote.

3. Preverite, ali sta pre-
hod in komunikacijska
omarica pravilno konfi-
gurirana. Pravilen na-
slov MAC.

Okvara komunikacijske
omarice

1. Preverite, ali sta pre-
hod in komunikacijska
omarica pravilno konfi-
gurirana. Pravilen na-
slov MAC.

2. Zamenjajte komunika-
cijsko omarico.

200005979-4-SL
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9 Odpravljanje tezav

Tezava Vzrok Ukrepi za reSitev

1. Preverite, ali je kabel
pravilno priklju¢en.

Kabelska povezava. 2. Preverite, da na kablih
ni vidnih poskodb.

3. Zamenijajte kable.

1. Sledite navodilom v

Senzorska omarica potre- razdelku Komunikacij-
. o ; .| buje ponastavitev. ska omarica — Pona-
Ni komunikacije z enim ali stavitev.

vec€ senzorji.

1. Preverite, ali ima sen-
zor pravilno barvno in
Steviléno oznako.

Napac¢no namescen sen- | 2. Preverite, da ni name-
zor. 8¢en noben drug sen-
zor z enako barvno in
Steviléno oznako.

3. Zamenijajte senzor.

Senzor ni dobro zategnjen. 1. sgrtgr%ngg sNenqz(gq Zlbn?t-)

1. Preverite, ali je tesnilo
obrabljeno ali poSkodo-
vano.

Pusc€anje iz senzorja. 2. Preverite, ali so tesnil-

Tezava s tesnjenjem. na obmocia Cista in
ravna.

3. Ocistite obmocgje tes-
njenja.

4. Zamenjajte tesnilo.
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